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יזוַיֹּאמרֶ אָנכִֹי אֲשַׁלּחַ גְּדִי עִזִּים מןִ הצַֹּאן
 ותַֹּאמרֶ אםִ תּתִּןֵ ערֵָבוֹן עַד שָׁלחְֶָ: 
יחוַיֹּאמרֶ מהָ העָרֵָבוֹן אֲשׁרֶ אתֶּןֶ לְָ

 ותַֹּאמרֶ חתֹמְָָ וּפתְִילֶָ וּמַטְָּ
 אֲשׁרֶ בְּיָדֶָ 

וַיּתִּןֶ להָּ 
וַיָּבֹא אֵלֶיהָ
 ותַּהַרַ לוֹ:

יטותַָּקָם ותֵַּלְֶ 
ותַּסָרַ צעְִיפהָּ מעֵָלֶיהָ

 ותִַּלְבַּשׁ בִּגְדֵי אַלמְְנוּתהָּ:
כוַיִּשְׁלחַ יהְוּדָה אתֶ גְּדִי העִָזִּים 

בְּיַד רֵעהֵוּ העֲָדֻלּמִָי 
לָקַחתַ העָרֵָבוֹן מִיַּד הָאִשּׁהָ 

וְלֹא מצְָאהָּ:
כאוַיִּשְׁאַל אתֶ אַנְשֵׁי מְקֹמהָּ לֵאמרֹ

 אַיּהֵ הַקְּדֵשׁהָ 
הוִא בעֵָינַיםִ עַל הַדּרְֶָ 

וַיֹּאמרְוּ לֹא הָיתְהָ בָזהֶ קְדֵשׁהָ: 
כבוַיָּשָׁב אֶל יהְוּדָה

 וַיֹּאמרֶ לֹא מצְָאתִיהָ 
וְגםַ אַנְשֵׁי המַָּקוֹם אמָרְוּ
 לֹא הָיתְהָ בָזהֶ קְדֵשׁהָ: 

כגוַיֹּאמרֶ יהְוּדָה
 תִּקּחַ להָּ 

פּןֶ נהְִיהֶ לָבוּז 
הִנּהֵ שָׁלחַתְִּי הַגְּדִי הַזּהֶ 

וְאתַּהָ לֹא מצְָאתהָּ:
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מה הבטיח יהודה לתמר אם תסכים שהוא יבוא אליה ? 1)
תרגם "ערבון". 2)
מה אמרה תמר ליהודה כשאמר שישלח גדי עזים ? 3)
לשם מה ביקשה תמר ערבון מיהודה ?4)
מה שאל יהודה כשתמר ביקש ממנו “ערבון" ?5)
תרגם "חתמך". 6)
תרגם "פתילך". 7)
אלו שלשה דברים ביקש תמר כערבון ? 8)
האם חותמו של אדם מיוחד רק לו ? 9)

האם פתילו של אדם מיוחד רק לו ? 10)
האם מטהו של אדם מיוחד רק לו ? 11)
האם תמר נשארה על פתח עינים בדרך תמנת ? 12)
מה הסירה תמר ממנה אחרי שהלכה מפתח עינים ?13)
מה לבשה תמר אחרי שהסירה צעיפה מעליה ?14)
ביד מי שלח יהודה את גדי העזים שהבטיח לתמר ? 15)
מי היה "רעהו העדולמי" של יהודה ?16)
מה אמר יהודה לחירה העדולמי שיקח מיד תמר ? 17)
למה לא מצא חירה העדולמי את תמר ? 18)
מה עשה חירה העדולמי כשלא מצא את תמר ? 19)
תרגם "הקדשה". 20)
מה שאל חירה העדולמי מאנשי תמנה ?21)
תרגם “איה”.22)
מה ענו אנשי תמנה לחירה העדולמי כששאלם איפה הקדשה ? 23)
מה אמר חירה העדולמי ליהודה כשחזר אליו מתמנה ?24)
מה אמר יהודה אחרי שחירה העדולמי לא מצא את הקדשה ? למה ?25)
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תרגם "פן". 26)
תרגם "לבוז". 27)
באר "תקח לה". 28)
האם יהודה הסכים שתשאר הערבון שנתן לתמר בידה ? למה ? 29)

 


